„Powszechny 
Dziennik praw krajewych i rządowych 
dla 


kraju koronnego Galicyi i Lodomeryi z Ksiestwami 
Oswiecimskiém i Zatorskiém tudzież z Wielkićm 
' i Ksiesiwem Krakowskiem. ——- 
Część VII. 


Wydana i rozesłana dnia 6. Maja 1851. 


Allgemeines 
Sandes - Gefeb- und Begierungsblatt 


für vas 
Kronland Galizien und Lodomerien mit den Herzogthümern Wu- 
ſchwitz und Zator und dem Großherzogthume Krakau. 


VII. Stück. 
Ausgegeben und verſendet am 6. Mai 1851. 


— s -— 


Jahrgang 1851. 


A8. 


Rozrządzenie Ministerstwa handlu, przemysłu i budowli publicznych 
z dnia 3. Styeznia 1851, 

(w Dzienniku praw państwa część IX. nr. 32. wydana dnia 15. Lutego 1851), 
którem, w skutek najwyższego postanowienia z dnia 3. Stycznia 
1851, obwieszeza się zasady uregulowania powszechuego 
uwolnienia od portoryum. 

1. Najjaśniejszemu Panu Jego Ces. Król. Mości i Członkom Najwyższej Fa- 
milii Jego wyłącznie zostawiona jest osobista wolność od opłaty portoryum ‘przy 
poczcie listowej. 
2. Wszelkie korespondencye urzędowe -wolne s od opłaty portoryum, 
mianowicie : 
a) korespondencye władz rządowych i urzędów między sobą; 
b) korespondeneye przełożonych tychże władz lub ich zastępców między sobą, 
albo mięczy tymi przełożonymi i innemi władzami rzadowemi; 
c) korespondencye urzędników eksponowanych, reprezentujących jaki urząd, 
między sobą, lub między takowymi urzędnikami, a władzami rządowemi. 


3. Sztaby dworskie Najjaśnicjszego Pana J. C. Mości, wraz z podległemi 
im urzędami; wszelkie oddziały wojskowe i ich komendy, aż do komend kom- 
panij (szwadronów) i plutonowych na dół idąc; pojedyncze osoby wojskowe, 
samodzielnie urzędujące; nakoniee, urzędy duchowne wszystkich wyznań przez 
rząd uznanych, we wszystkich stopniowaniach hierarchicznych uważane być 
mają co do uwolnień od portoryum tak, jak inne władze i urzędy cesarskie. 


4. Doznawać będą tej samej woiności od portoryum, jak władze i urzędy 
cesarskie, także dyrekeye wszystkich zakładów naukowych i edukacyjnych, 
uznanych za publiczne, tudzież dyrekeye zakładów humanitarnych, które w ca- 
łości lub w części dotowane sg ze skarbu publicznego. Klasztory i korporacye 
duchowne, trudniące się pielęgnowaniem chorych lub wychowaniem młodzieży , 
używać będą wolności od portoryum w tej części korespondencji, która ma za 
przedmiot pielęgnowanie chorych albo szkołę. 


5. Towarzystwa i związki, mające na celu dohro powszechne, nie zaś 
zysk członków swoich, i uznane za takowe przez Ministerstwo, do którego zakresu 
należą, wolne są od portoryum, co do korespondeneyi swej 2 władzami i urzę- 
dami cesarskiemi. 

Zakony duchowne, utrzymujące się z jalmuzny, używać mają także wol- 
ności od portoryum, i 
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A8. 


Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Vauten vom 3. Jänner 1851, 
(im Reichsgeſetzblatte, II. Stück, Nro. 32, ausgegeben am 15. Februar 1851), 


wodurch in Folge Allerhöchſter Entſchließung vom 3. Jänner 1831 die Grund: 
ſätze für die aügemeine Negulítung der Portofreiheiten kundgemacht werden. 


1. Seiner k. k. Majeſtät und den Mitglledern der Allerhöchſten Familie bleibt aus⸗ 
ſchließlich die perſönliche Portofreiheit bei der Briefpoſt vorbehalten. 


2. Alle Amtskorreſpondenzen ſind portofrei, und zwar: 


a) Zwtſchen landesfürſtlichen Behörden und Aemtern unter einander; 


b) zwiſchen ben Vorſtehern dieſer Behörden oder ihren Stellvertretern unter einander, 
oder zwiſchen dieſen Vorſtehern und anderen landesfärſtlichen Behörden: 
c) zwiſchen einzelnen exponirten Beamten, welche ein Amt repräſentiren unter einander 
oder zwiſchen derlei Beamten und landesfürſtlichen Behörden. i 
3. Die Hofſtäbe Seiner Majeſtät mit ihren untergeordneten Aemtern, die verſchte⸗ 
denen Armee⸗Abtheilungen und ihre Kommandos bis auf die Kompagnie⸗ (Es kadrons⸗ 
und Zugskommandos herab, einzelne ſelbſtändig fungirende Militärperſonen, endlich die 
geiſtlichen Aemter aller vom Staate anerkannten Konfeffionen in allen ihren hierarchiſchen 
Abſtufungen, werden bezüglich der Portofreſheit anderen landesfürſtlichen Behörden und 
Aemtern gleich geachtet. 


4. Den landesfürſtlichen Behörden und Aemtern werden in Abſicht auf die Porto- 
freiheit auch die Direkzionen aller jener Unterrichts- und Bildungs⸗Anſtalten, welche als 
öffentliche anerkannt find, dann die Direkzionen der Humanitäts⸗Anſtalten, welche ganz oder 
theilweiſe aus dem Staatsſchatze dotirt werden, gleichgeſtellt. Klöſtern und geiſtlichen 
Korporazionen, welche ſich mit der Krankenpflege oder mit der Erziehung der Jugend 
beſchäftigen, kommt die Portofreiheit rückſichtlich jenes Theiles ihrer Korreſpondenz zu, 
welcher die Krankenpflege oder die Schule zum Gegenſtande hat. 


5. Geſellſchaften und Vereine, welche ausſchließlich auf gemeinnützige Zwecke und 
nicht auf Gewinn ihrer Theilnehmer gerichtet find, und von dem Miniſterium, in deſſen 
Bereich fie gehören, als ſolche anerkannt werden, find in ihrer Korreſpondenz mit lan: 
desfürſtlichen Behörden und Aemtern portofrei. 

Geiſtlichen Orden, welche durch Almoſen erhalten werden, kommt gleichfalls die 


Portofreihet zu. 
32° 
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6. Izby handlowe, przemysłowe, notaryuszowskie i adwokackie, wolne są 
od opłaty portoryum, w korespondencyi swej z władzami rządowemi. 


7. Korespondencya gmin z władzami i urzędami cesarskiemi wolna jest od 
opłaty portoryum, o ile takowa pochodzi z zakresu działania, przeniesionego na 
gminę. LEER: i 

8. Przeselki dziennika praw panstwa i dzienników praw krajowych, rozpo- 
rządzeń ministeryalnych i innych udzielań statystycznych lub dziennikarskich ze 
strony Ministeryów do władz rządowych, są wolne od portoryum. ^ ^ ` 

9. Dzierzawey dochodów skarbowych nie będą używać wolności od porto- 
ryum w korespondencyi swojej. 

10. Korespondencye poselstw państw zagranicznych podlegać będą, jak 
dotąd, opłacie portoryum, 

11. Każda przeselka, nie mająca na mocy powyższych postanowień wol- 
ności od portoryum, frankowana być musi: przy podaniu na pocztę. Przesełka 
takowa niefrankowana powinna wprawdzie być doręczoną . temu, „który jest na 
adresie wyrażony, lecz przypadającą ud niej taksę pocztową, wraz z taksą 
dodatkową ściągnąć należy później od podawoy. 

12. Wolność od portoryum nie będzie się rozciagaé na pocztę miejską, 
w miescach gdzie takowa istnieje, a korespondencya miejscowa urzędów międziy 
sobą, załatwiona być winna za pomocą sług urzędowych. 


^ 


13. Przeselki wolne od portoryum , należy zapieczętować pieczęcią urze- 

dową, i na adresie oznaczyć tego, kto je przeseła, tudzież wyrazić słowa: 
„Amtsſache“ (rzecz urzędowa), lub: „Ex Officio." 

14. Korespondencye urzędowe nie należy rekomendować, „wyjąwszy : przy- 
padki, przewidziane w ustawach sądowych, lub inne, które według zdania doty- 
czących referentów lub przełożonych są szczególnej wagi, w którychto przy- 
padkach wolność od portoryum, służąca korespondencyom , zawiera w sobie 
także wolność od opłaty rekomendacyjnej. ` 

15. Przepisy istniejące względem powstrzymania, odkrycia i ‘ukarania nad- 
użyć wolności od portoryum także i na przyszłość obowiązują. 


Bruck s m. p. 


^9. 


Rozporzadzenie Ministerstwa wojny 2 dnia 1. Lutego 1851, 

(w Dzienniku praw państwa część IX. nr 34, wydana dnia 15. Lutego 1851), 
którem się przepisuje nowe postanowienia względem adopcyi i le- 
gitymacyi co do osób, należacych do jurysdykeyi wojskowej. 37) 
Ponieważ, w skutek rozporządzonego, w $. 120. konstytucyi państwa, od- 
dzielenia jurysdykcyi od administracyi, na mocy rozrządzenia Ministra sprawie- 
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6. Handels⸗ und Gewerbe-, Notariats⸗ und Advokaten⸗Kammern find in ihrer Kol 
ages mit 5 en ER von ber Portozahlung frer zu laffen. 1 

7. Die Korreſpondenz der Gemeinden mit landesfürſtlichen Behörden und Aemtern 
iſt, in ſoweit dieſelbe aus dem der Gemeinde porz" Ga: Jo entſpringt, 
von der Portoentrichtung befreit.. b en 4351 mega qeu „0 

8. Die Verſendung des Reichsgefetzblattes, der Kanvesgefegblätter, der Miniſterial⸗ 
Verordnungsblätter und ſonſtiger ſtatiſtiſcher oder Janów hangen der a 
nifterien an Behörden erfolgt portofrei. 7 pal Y 

9. Gefällspachtungen hat für ihre Korreſpondenz die Portofreiheit nicht zuzu- 
kommen. E 

10. Die Korrespondenzen der Geſandtſchaften auswärtiger Staaten unterliegen wie 
bisher der Portoentrichtung. 

11. Jede Sendung, die nicht NO beu vorangehenden 3Beftimunutgen dte Portofteis 
heit genießt, ift bei der Aufgabe zu frankiren. Eine derlei unfrankirte Sendung iſt zwar 
ebenfalls an ihre Adreſſe zu befördern, die dafür entfallende Portotaxe aber ſammt der 
Butare von dem Aufgeber nachträglich hereinzubringen. 


12. Die Portofreiheit bat fid) nicht auf die Stadtpoſt in Orten mo, eme ſolche 
beſteht, zu erſtrecken, und ift ber Lokal⸗Korreſpondenzverkehr zwiſchen den Behörden un- 
ter einander durch die Amtsdienerſchaft zu beſorgen. * 

13. Die portofreien Sendungen ſind mit dem Amsſiegel zu verſchließen, und auf 
der Adreſſe mit der Angabe des Abſenders und den Worten: „Amtsſache“ oder „Ex 
officio“ zu bezeichnen. , 

14. Amtskorreſpondenzen find nicht zu rekommandiren, ausgenommen, die in den 
Gerichtsvorſchriften vorgeſehenen oder andere nach der Beurtheilung der betreffenden Re⸗ 
ferenten und Vorſtände beſonders wichtige Fälle, in welchen die den Korrefpondenzen 
zukommende Portofreiheit auch die Befreiung v von der Rekommandazions⸗ Gebühr in ſich 
ſchließt. 

15. Die wegen Hintanhaltung, Entdeckung und Beſtrafung des Mißbrauches der 
Portofreiheit beſtehenden Vorſchriften PR in Kraft. 


Bruck, m. p. 


A9. 


Verordnung des Kriegsminiſteriums vom 1. Februar 1851, 

(im Reichsgeſetzblatte, IX, Stück, Nro, 34, ausgegeben am 15. Februar 1851), 
wodurch neue Beſtimmungen über die Adopzion und Legitimazion in Anſehung 
der zur Militär⸗Jurisdikzion gehörigen Perſonen angeordnet werden. 

Nachdem in Folge der durch die Reichs verfaſſung $. 102 angeordneten Trennung 
der Rechtspflege von der Verwaltung, die Entſcheidung in Fällen der Adopzion und 
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dliwości z dnia 29. Czerwca 1850 ez. LXXXV. nr 257. dziennika praw, pań- : 
stwa, rozstrzygnięcie w przypadkach adopeyi i legitymacyi władzom sądowym 
« przekazanem zostało , przeto rozporządza Ministeryum wojny, co się tycze osób, 
wojskowej jurysdykeyi podlegających, uchylające zarazem rozporządzenia nadwor- 
nej Kady wojskowej z dnia 19. Lutego 1819 dol. 142, jak następuje: 
$. 1. Do przysposobienia kogo za dzićcię, potrzeba najprzód oświadczenia 
ojca przysposobiciela, lub też matki przysposobicielki. 
Jeżeli dziócię przysposobione matoletnic jest, wymaga sie zezwolenia Ojca 
ślubnego, a w braku tegoż, zezwolenia matki, 2 i sadu. 
Jezeli przysposobione dziecię pełnoletniem jest, jednakze ślubny jego ojciec 
jeszeze żyje, wymaga się, prócz zezwolenia przysposobionego dziecka Pełno- 
letniego, także przyzwolenia jego ojca ślubnego. 


F. 2. W przypadkach, w których się wymaga sądowego zezwolenia do przy- 
sposobienia kogo za dzićcię , należy proźbę o to podać do sądu „opiekuńczego, 
z potrzebnemi w tej mierze oświadczeniami. Sąd proźbę takową, albo 2 oSwiad- 
ezeniem zezwolenia, lub tez, gdyby proźbie tej odmówić SPO OU iam sie wi- 
dział, z powodami odmówienia przedłożyć , winien istniejącemu w kraju judicio 
delegaio militari vel mixto, któryto sąd, co się tycze osób, wojskowej jurysdykeyi 
podlegających, zastępować ma miejsce sądu krajowego. 

$. 3. W innych. przypadkach strony, wojskowej jurysdykeyi podlegające, 
proźbę be „„pośrednio przedkładać mają judicio delegato militari vel mixio tego 
kraju, w którym zamieszkuje osoba, mająca być adoptowaną. Przeciw odmówio- 
nemu zatwierdzeniu judicii delegati militaris vel mixti wolny rekurs do nad wladnego 
wojskowego ‘sadu apelacyjnego. PT 


$. 4. Jeżeli sobie życzą rodzice przysposobiciele, ażeby ich własne szla- 
chectwo i herb przeszły na dzićcię przysposobione, może judicium delegatum 
militare vel micium na przedłożoną mu wedle ,$. 2, lub 3. proźbę, jeżeli 
upraszane przysposobienie za dziéciç już samo przez się uznaje za niestosowne, 
żądanie takie natychmiast odrzucić, W przeciwnym zaś razie, za porozumieniem 
między wojskowym komendantem krajowym, jako prezesem judicii delegati mi- 
lilaris vel mixti, i namiestuikiem, pierwszy proźbę drogą wyższego sądu woj- 
skoweg» Ministrowi wojny przedłożyć winien, który w tym względzie porozumie 
się z Ministrem spraw wewnętrznych. | 
§. 5. O należytem potwierdzeniu przysposobienia kogo za dzićcię, winne 
judicium delegatum zawiadomić przynalezny sąd rodziców przysposobicieli i dziecka 
przy sposobionego, końcem wciągnienia tegoż do aktów sądowych. 
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Legitimazion durch den Erlaß des Miniſters der Juſtiz vom 29. Juni 1850, LXXXV. 
Stück, Nro. 257 des Reichsgeſetzblattes, den Gerichts-Behörden übertragen wurde, fo 
wird in Anſehung der zur Militär- Jurisdikzion gehörigen Perſonen mit Aufhebung der 
hofkriegsräthlichen Verordnung vom 19. Februar 1819, H. 142, von Seite des Kriegs⸗ 
Miniſteriums Folgendes verordnet: 0 


§. 1. Zur Annahme an Kindesſtatt muß zuvörderſt die Erklärung des Wahlvaters 
oder der Wahlmutter abgegeben werden. = 

Iſt das Wahlkind minderjährig, "fo wird bie Einwilligung des ehelichen Vaters, 
und in deſſen Ermanglung bie Einwilligung der Mutter, des Bormundes und des Ge. 
richtes erfordert. 

Cft das Wahlkind groß jährig, aber fein ehelicher Vater noch am Leben, fo ift nebſt 
der Einwilligung des großjährigen Wahlkindes auch die Einwilligung feines ehelichen 
Vaters nothwendig. — 

§. 2. In den Fällen, in welchen die gerichtliche Einwilligung zur Annabue an 
Kindesſtatt erfordert wird, iſt das Geſuch mit den erforderlichen Erklärungen bei dem 
vormundſchaftlichen Gerichte anzubringen. Das Gericht hat das Geſuch entweder mit der 
Erklärung der Einwilligung oder im Falle, wenn es dieſelbe zu verweigern findet, mit 
den Gründen der Verweigerung dem Judicio delegato militari vel mixto des Landes 
welches bezüglich der unter der Militärgerichtsbarkeit ſtehenden Perfonen die Stelle dei 
Landesgerichtes zu vertreten hat, vorzulegen. 

$. 3. In den übrigen Fällen ift das Geſuck von den der Militärgerichtsbarkeit 
unterliegenden Parteien unmittelbar dem Judicio dele gato militari vel mixto des Lan» 
des, in dem die zu aboptirenbe Perſon ihren Wohnſitz hat, vorzulegen. Gegen bie vers 
weigerte Beſtätigung des Judieii delegati militaris, vel mixti hat die Berufung an dat 
vorgeſetzte Militär- Appellazionsgericht Statt. i 


$. 4. Wünſchen die Wahlältern, daß der ihnen eigene Adel und das Wappen auf 
das Wahlkind übergehen, fo kann das Judicium delegatum militare vel mixtum über 
das ihm nach §. 2 und 3 vorgelegte Geſuch, wenn es die angeſuchte Annahme ar 
Kindesſtatt, ſchon an ſich zur Beſtätigung nicht geeignet findet, das Begehren ſogleich 
zurückweiſen. Außerdem aber iſt das Geſuch nach gepflogenem Einvernehmen zwiſchen 
dem Landes- Militärkommandanten, als Präſes des Judicii delegati militaris vel mixti, 
und dem Statthalter, von dem Erſteren im Wege durch das Militär-Obergericht 
dem Kriegs miniſter vorzulegen, welcher fid) hierüber mit dem Miniſter des Innern ins 
Einvernehmen ſetzen wird. 

$. 5. Eine in der erforderlichen Art beſtätigte Annahme an Kindesſtatt ijt von 
dem Judicio delegato dem Gerichtsſtande der Wahlältern und des Wahlkindes zur 
Eintragung in die Gerichtsakten bekannt zu machen. 
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$: 6. Jeżeli podlegający sądowi wojskowemu - rodzice dziecka nieślubnego 
zyczą sobie, by toż z łaski Monarchy uznanem zostało za dziecię ślubne, muszą 
najprzód zasięgnąć zezwolenia pełnoletniego dziecka nieślubnego, lub też jeżeli 
to małoletniem jest, oświadczenia opiekuna i oraz zezwolenia sądu opiekuńczego, 
poczem proíbe, wedle różności przypadków, podobnie jak przy adopcyi sposobem 
wyżej w $.2, lub też sposobem , w $.3. oznaczonym, istniejącemu w kraju judicio 
delegato militari vel mixto, a od tegoż zaś, wraz z jego zdaniem, przez wyższy 
sąd wojskowy, który także swe „oświadczenie załączyć ma, Ministrowi wojny 
przedłożyć należy. ` v M a 

W razie pomyślnego skutku nastąpi wciągnienie sposobem , powyżej w $. 
5. oznaczonym. 
[int api 'Csorich, m. p. 
50. 


Rozporzadzenie krajowej Dyrekeyi skarbowej z dnia 15. Lutego 1851, 
wydane do podiegiych jej władz, urzędów i organów, 
jako umieszezane w czasopismach wyciągi i przedruki obwieszezen 
urzedowych odnośnie do ustawy z dnia 6. Września 1850 
opłacie podlegają *). 


W skutek rozporządzenia wysokiego Ministerstwa skarbu 2 2 | dnia 22. Stycznia 
1851 do 1. 1395/125 oznajmia się, co następuje : E ba s $79 

Jeżeli redakcye pism czasowych przyjmują w swoje pisma „wyciągi lub 
przedruki obwieszczeń urzędowych, które podpadają opłacie od umieszczenia, 
tedy od takich umieszczeń należy się opłata, jaka jest przepisang dla i „nseratów 
gazety. Przeciwnie od wyciągów lub powtórzeń ogłoszeń urzędowych, nie pod- 
padających opłacie, nie płacić nie 1 


Krajewski, m. p. 


Rozporządzenie krajowćj Dyrekeyi skarbowej z dnia 18. Lutego 1851, 
wydane do podległych jej władz, urzędów i i organów, 
o wymiarze stalej należytości według ustawy *Ymezasowej z dnia 


9. Lutego 1850 **) przy decyzyach o en szacownych a oraz 
nieszacownyeh. 


W skutek rozporządzenia wysokiego Ministerstwa skarbu z dnia 28. Stycznia 
1851 do 1. 2679/241 oznajmia sie, eo następuje: i 

W razie, gdy przedmiotem rozstrzygnienia sa tak rzeczy szacowne, jako 
też i nieszacowne, należy sobie postąpić podług $. 48. ustawy o należytościach 


*) W Dzienniku praw państwa z r. 1860, część CXIX. nr 345. stro. 1565. 
?*) W Dzienniku praw państwa z roku 1850, część XXII. nr 50. stro. 465, 
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$. 6: Wenn die dem Militär- Gerichtöftande angehörigen Aeltern eines unehelichen 
Kindes wünſchen, daß es durch Begünſtigung des Landesfürſten als ein eheliches erklärt 
werde, ſo müſſen ſie zuerſt die Einwilligung des unehelichen großjährigen Kindes oder 
wenn es minderjährig ijt, die Erklärung des Vormundes und die Einwilligung des yor- 
mundſchaftlichen Gerichtes einholen, dann ift das Geſuch nach Verſchiedenheit der Fälle 
wie bei der Annahme an Kindesſtatt auf die oben im §. 2 oder auf die imi §. 3 be- 
ſtimmte Art dem Judicio delegato militari vel mixto des Landes, von dieſem aber - mit 
ſeinem Gutachten mittelſt des Militär- Obergerichtes, welches 1 Aeußerung siąk 
gen hat, dem Kriegsminiſter vorzulegen. nom 
Nach günſtigem Erfolge iff für bie Emtragung auf die oben, S. 5, beſtimmte Art 
zu ſorgen. 


Cſorich, m. p. 


50. 
Erlaß der Finanz-Landes-Direkzion vom 15. Februar 1851, 


an die unterſtehenden Behörden, Aemter und Organe, 
über die Gebührenpflicht der, in Zeitſchriften aufgenommenen Auszüge oder Nach⸗ 
drücke ämtlicher Ankündigungen in Beziehungen des Geſetzes vom 6. Septem⸗ 
‚ber 1850 ). 

In Folge Erlaßes des hohen Finanzminiſteriums vom 22. Jänner 18513. 1395125 
wird Nachſtehendes bedeutet: 

Wenn die Redakzionen von Zeitſchriften Auszüge oder Nachdrücke ſolcher ämtlicher 
Ankündigungen, welche der Gebühr für Einſchaltungen unterliegen in ihre Zeitſchrift 
aufnehmen, fo iff für diefe Einſchaltung die für Zeitungs-Juſerate vorgeſchriebene Ge- 
bühr zu entrichten. Dagegen iſt für Auszuge oder Wiederholungen ämtlicher Ankündi⸗ 
gungen, welchen die Gebührenfreiheit zukommt, eine Gebühr nicht zu entrichten. 


Krajewski, m. p. 
51. 


Erlaß der Finanz-Landes-Direkzion vom 18. Februar 1851, 
| an die unterſtehenden Behörden, Aemter und Organe, 
über die Bemeſſung der unmittelbaren Gebühr nach dem proviſoriſchen Geſetze 
vom 9. Februar 1850 ) bei Erkenntniſſen über ſchätzbare und zugleich nicht 
ſchätzbare Sachen. 

In Folge Erlaßes des hohen Finanzminiſteriums vom 28. Jänner 1851 8. 
2679/2541 wird Folgendes bedeutet: 

Im Falle ein Erkenntniß ſowohl ſchätzbare, als nicht ſchätzbare Sachen zum Ge- 
genſtande hat, iſt ſich nach §. 48 des Geſetzes über die Gebühren von Rechtsgeſchäften 


*) Im Reichsgeſetzblatte vom Jahre 1850, CXIX. Stück, Nro. 345, Seite 1563. 


e) Im Reichsgeſetzblatte vom Jahre 1850, XXII. Stuck, Nro, 50, Seite 455. 
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od spraw sądowych i t. d. Paragraf ten zawiera zasadę, do której przy wymiarze stałej 
należytości stosować się należy, a odnosząc się do $. 18. ustawy, stanowi, 26 
należytość wtedy podług nieszacownej rzeczy wymierzona być winna, gdy — 
niesie więcej, niżeli należytość od rzeczy nieszacownej. 


Postanowienia $. 55. mogą ze względem na tę zasadę rozumianemi | być 
tylko o sprawach sądowych 'w ściślejszćm znaczeniu ($. 1. A. ustawy) w któ- 
rych ze względem na postanowienia taryfy nie może się to wydarzyć, iżby'stała 
należytość od rzeczy Szacownej byla mniejsza, anizeli od nieszacownej, n 
sprawa sadowa takze sie dotyeze. L 


i Krajewski, m. p. 


52: 
Rozporządzenie krajowej Dyrekeyi skarbowej z dnia 20. Lutege 1851, 
wydane do podległych jej władz, urzędów i organów, 

o postępowaniu przy wyrokach zaocznych co do stepla, jesli n- 
chodzi ta okoliczność , że jedna strona od siępla wolna jest. 
lub prenotowana być może. 

Z powodu zapytania, co wtedy czynić, gdy w razie wyroku zaocznego strona 
stawająca wolną jest od stępla, lub prenotowaną być moze, wysokie Minister- 
stwo skarbu rozporządziło dekretem z dnia 3. Lutego 1851 za 1. 36367/2504, 
że z porządku każda strona spór wiodąca powinna za siebie papićr stęplowy 
na wyrok dostarczyć , i tylko wtenczas, gdy strona stawająca i razem strona prze- 
ciwna do stęplu są obowiązane, służy wyjątek, że strona stawająca za siebie 
i za stronę przeciwną złożyć winna papićr stęplowy. 

Jeżeli więe strona „stawająca wolną jest od stępla, lub używa prenotacyi, 
strona nieobeena obowiązaną jest z porządku dać za siebie papier steplowy, eo 
dla niej z żadną trudnością połączonem nie będzie, gdy $- 5. instrukeyi o po- 
winnościach, które ustawa tymczasowa wkłada na władze co do 'należytości w 
sprawach sądowych, dozwala złożenia papióru e przed samém wyda- 
niem wyroku, i dopićro, gdyby to i natenczas nie nastąpiło , rozporządza wygo- 
towanie opisu (nocyonowanie) i postępowanie podług $. 67. ustawy. 


Krajewski, m. p 
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u. f. w. zu benehmen. Dieſer S. enthält den Grundſatz, nach welchem fid) bei Bemeſſung 
der unmittelbaren Gebühren zu richten iſt, und ordnet durch Beziehung des §. 18 des 
Geſetzes an, daß die Gebühr dann nach der nicht ſchätzbaren Sache zu bemeſſen iſt, 
wenn dieſe mit einem größeren Betrage, als die Gebühr für die ſchätzbare Sache ware, 
entfällt. X 

Die Anordnung des S. 55 kann mit Rückſicht auf dieſen Grundſatz nur von Rechts 
geſchäften im engeren Sinne (§. 1 A. des Geſetzes) verſtanden werden, bei welchen 
ſich mit Rückſicht auf die Tarifs⸗Beſtimmungen der Fall nicht ergeben kann daß die 
unmittelbare Gebühr für den ſchätzbaren Gegenſtand geringer wäre, als für den nicht 
ſchätzbaren, worauf fid) das Rechtsgeſchäft zugleich bezieht. 


"m, 
Erlaß ber Finanz- Landes- Direfzion vom 20. Februar 1851, 


an bie unterſtehenden Behörden, Aemter und Organe, 
über den Vorgang bei Kontumaz⸗Urtheilen bezüglich der Stempelpflicht bei dem 
Vorhandenſein der Stempelfreiheit und Vormerkung für eine Partei rim 


Aus Anlaß einer Anfrage, was zu geſchehen habe, wenn im Falle eines Kontu- 
maz⸗Urtheiles die erſcheinende Partei die Stempel - Freiheit oder Vormerkung genießt, 
hat das hohe Finanzminiſterium mit dem Dekrete vom 3. Februar 1851 3. 36367/2504 
bedeutet, daß in der Regel jeder ſtreitende Theil das Stempelpapier zu dem Erkennt⸗ 
niße für ſich beizubringen hat, und nur für den Fall, als der erſcheinende Theil und 
auch der Gegentheil gebührenpflichtig iſt, die Ausnahme beſteht, daß erſterer für beide 
Theile das Stempelpapier beizubringen habe. f : 

Es wird daher, wenn der erſcheinende Theil gebührenfrei ift, "oder bie Vormerkung 
genießt, der abweſende Theil das Stempelpapier für ſich nach der Regel beizubringen 
haben, was keiner Schwierigkeit für ihn unterliegt, da der §. 5 des Unterrichtes über 
die Verpflichtungen, welche das proviſoriſche Geſetz Über die Gebühren von Rechtsge⸗ 
ſchäften den Behörden auferlegt, die Beibringung des Stempelpapiers bis unmittelbar 
vor der Ausfertigung geſtattet, und erſt wenn ſie auch bis dahin nicht erfolg., die 
Ausfertigung des Befundes und das Verfahren nach §. 67 des Geſetzes anordnet. 


Krajewski, m. p. 
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58. 
ee RR 8 z dnia 27. Ww 185119, 


"M rm 


o znizeniu WAZY od jazdy dla anne szupałowieb i i i dla przy: 
stawów tychże w razie użycia skarbowej kolei żelaznej, rozcia- 
gniętem także na przewożenie osób uwieziony« eh i przystawów 

im dodanyeh. ` i 

Wedlug rozporządzenia wysokiego Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
18. Lutego 1851 do l. 3339/247 wysokie Ministerstwo handlu dozwoliło pod dniem 
10. Sierpnia 1850, do J. 3937 C. co do transportów szupasowych na skarbowej 
kolei żelaznej północnej, południowej i południowo-wschodniej w ogólności zni- 
żenia opłaty od przewozu, a to w ten sposób, że od używanych do tego wozów 
trzeciej klasy opłacać się ma połowa należytości, jaka płaci się od wozów dru- 
giej klasy. | | | 

Poźniejszćm rozporządzeniem wysokiego Ministerstwa handlu z dnia 23. 
Grudnia 1850, do l. 6477 C. oznajmiono, że korzyść takiego zniżenia. opłaty 
dozwoloną być ma także w powrocie przystawom transportów szupasowych, którzy 
tę okoliczność należycie wykazali. 

Na uczyniony teraz wniosek rzeczone Ministerstwo |widzialo się spowodo- 
waném zezwolić, w ogólności i w taki sam sposób na rozszerzenie wzmianko- 
wanego powyżej ‚znizenia opłaty od jazdy na przewożenie osól * i 
tych. ktöre do konwoju onych przeznaczane bywają. 

O czóm uwiadamia się urząd N. z tym dodatkiem. że już wydano w tym 
względzie potrzebne rozporządzenie do powszechnej Dyrekeyi 5 i ze 


ustanowione dla przewozu komend n osobne oplat) od jazdy nadal 
utrzymane pozostają. 


Gołuchowski, m. p. 
54. 
Rozporządzenie krajowej Dyrekeyi skarbowej z dnia 27. Lutego 1851, 
wydane do podległych jej władz, urzędów i organów, 
iyezace się stepla do odpisów. które notaryusze sporzadzają, 
i zawierzytelniaja. 
W skutek rozporządzenia wysokiego Ministerstwa skarbu z dnia 6. Grudnia 
1850, za 1. 36070/2475 udziela się dla wiadomości i przestrzegania następujący 
odpis dekretu wysokiego Ministerstwa skarbu do krajowej Dyrekcyi skarbowej, 


*) Odpis tego rozporządzenia udzielono zarazem Komisyi gubernialnej w Krakowie w celu, aby wydała 
takież w zachodniej części kraju. 
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53. 
Erlaß des Landesguberniums vom 27. Februar 1851 ), 


an ſämmtliche öſtliche Kreisämter und den Lemberger Magiftrat, 


betreffend die Ermäßigung des Fahrpreiſes für Schubtransporte und deren Be- 
gleiter bei Benützung der Staatseiſenbahn, welche auch auf die Transportirung 
verhafteter Perſonen und das Begleitungs-Perſonale derſelben ausgedehnt wird. 


Laut Erlaßes des hohen Miniſteriums des Innern vom 18. Februar 1851 3. 
3339/9417 hat das hohe Handelsminiſterium unterm 10. Auguft 1850 3. 3937 C. 
rückſichtlich der Schubtransporte auf der nördlichen, ſüdlichen und ſüdöſtlichen Staats⸗ 
Eiſenbahn im Allgemeinen eine Ermäßigung des Fahrpreiſes und zwar in der Art bea 
williget, daß bei der Beförderung in der dritten Wagenklaſſe die halbe Gebühr der zwet- 
ten Wagenklaſſe zu entrichten iſt. 


Mit einer weitern Verfügung des hohen Handelsminiſteriums vom 23. Dezember 
1850 3. 6477 C. wurde erklärt, daß dieſe Preisermäßigung den gehörig ausgewieſenen 
Begleitern der Schubtransporte auch bei der Ruͤckreiſe zu Guten zu kommen habe. 


Ueber einen nunmehr vorgekommenen Antrag fand ſich das gedachte Miniſterium 
beſtimmt, die Ausdehnung der oben bemerkten Fahrpreisermäßigung auf die Transpor⸗ 
tirung verhafteter Perſonen, und auf deren Begleitungs-Individuen im Allgemeinen und 
in gleicher Art zu genehmigen. 

Hievon wird (das) (der)) zur Wiſſenſchaft und Darnachachtung mit dem 
Bedeuten in Kenntniß geſetzt, daß dießfalls an die General- Direkzion der Kommunika⸗ 
zionen bereits das Erforderliche erlaſſen worden iſt, und daß die für die Beförderung 
von Militär- Kommanden beſtehenden beſondern Fahrgebühr-Beſtimmungen aufrecht 
bleiben. i í 
Goluchowski, m. p 


95. 
Erlaß ber Finanz: Landes = Direfzion vom 27. Februar 1851, 
an bie unterſtehenden Behörden, Aemter und Organe, 
betreffend die Stempelbehandlung der von den Notaren ſelbſt verfaßten vidimirten 
Abſchriften. 
In Folge des hohen Finanz⸗Miniſterial⸗Erlaßes vom 6. Dezember 1850 33 
36070/2475 wird die nachfolgende Abſchrift eines gleichzeitigen Dekretes des hohen 
Finanzminiſteriums an die Finanz⸗Landes⸗Direkzion für das Küftenland und Dalmas 


*) Eine Abſchrift dieſes Erlaßes wurde unter Einem der Gubernial⸗Kommiſſion zu Krakau zur gleichmäßigen 
Verfügung in dem weſtlichen Gebietstheile mitgetheilt. 
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na Pomorzu i w Dalmacyi, pod tą samą datą wydanego względem stepla do od- 
pisów, które notaryjusze sporządzają i zawierzytelniają. 
Krajewski, m. p. 


Aneks do 1. 54. 
Dekret wysokiego Ministerstwa skarbu z dnia 6. Grudnia 1850, 
za l. 36070/2475, 
wydany do Dyrekcyi skarbowej na Pomorzu i w Dalmacyi. 

Powód, dla którego w ustawie z dnia 9. Lutego 1850 *) należytość od za- 
wierzytelnianych (widymowanych) odpisów przez strony same sporządzanych. w 
ilości 15 kr., zaś od tych, które urzędy wygotowają, w ilości 30 kr. ' ustano- 
wiono , jest oczywiście ten, że w tej drugiej należytości uiszczona ma aj razem 
zapłata za urzędową pracę przepisania. 

Ponieważ zaś to u notaryuszów nie zachodzi, ci bowiem żadnej płacy nie 
pobierając, za usługi swoje nagradzani są wprost od strón płacących im ustano- 
wione taksy, przeto i za odpisy uwierzytelnione (widymowane), wygotowane przez 
samych notaryuszów, tylko stępel na 15 kr. a nie 30 krajcarów od arkusza 
żądany być może. 


^ ^ > - = - > 


55. 
Rozporzadzenie Rzadu krajowego z dnia 28. Lutego 1851, 


wydane do wszystkich urzędów obwodowych, tudzież do starostwa Grodekiego i magistratu Iwowskiegy 
(udzielone jednocześnie naczelnikowi Komisyi gubernialnej w Krakowie), 


moca którego przepisano dla Izraelitów powszechna modlitwę za 
zachowanie i pomyślność Najjaśniejszego Pana, publicznie we wszy. 
stkich izraeliekich bożnicach odprawywać się mającą, 

Rząd krajowy uznaje za rzecz stosowną, modlitwę, którą za zachowanie 
i pomyślność Najjaśniejszego Pana w wiódeńskiej bożnicy odmawiają, przepisać 
za powszechną modlitwę dla Izraelitów galicyjskich, która według postanowień 
rozporządzenia gubernialnego z dnia 9. Czerwca 1837 do |. 29428 (Zbiór ustaw 
prowineyjnych rok 1837 nr 105. stro. 270) publicznie we wszystkich boznicach 
odprawywaną być ma. 

O czem 

Dodatek do urzędów obwodowych. 

.. Urząd N. zawiadomi wszystkie zwierzchności miejscowe, w których obrębie 
znajdują się gminy izraelickie, tudzież wszystkie gminy izraelickie, udzielając 
im załączonej tutaj modlitwy, a zwierzchnościom miejscowym zaleci czuwać 


nad wypełnianiem niniejszego rozporządzenia. 
— — 
*) W Dzienniku praw państwa 2 r. 1850, cz. XXII. nr 455 


129 


zien, betreffend die Stempel- Behandlung der von den Notaren ſelbſt verfaßten vidimir⸗ 
ten Abſchriften, zur Wiſſenſchaft und Darnachachtung mitgetheilt. 


Krajewski, m. p. 
Beilage zu Nro. 54. 


Dekret des hohen Finanzminiſteriums vom 6. Dezember 1850 
3. 3607012475, j 
an die Finanz⸗Direkzion für das Kuſtenland und Dalmazien. 

Der Grund, aus welchem man in dem Geſetze vom 9. Februar 1850 *) bie Gee 
bühr für vidimirte Abſchriften, welche die Parteien ſelbſt verfaßt haben, mit 15 kr., 
und für jene, welche ämtlich verfaßt wurden, mit 30 kr. feſtgeſetzt hat, iſt offenbar 
der, daß durch letztere Gebühr zugleich eine Entſchädigung für die ämtliche Mühewal⸗ 
tung der Abſchriftbeforgung geleiſtet werden ſoll. 

Nachdem aber bei den Notaren der Fall nicht eintritt, weil fie keine Gehalte bes 
ziehen, und für ihre geleiſteten Dienſte unmittelbar von den Parteien durch Taxentrich⸗ 
tung die Vergütung erhalten, eine ſolche Entſchädigung für den Staatsſchatz anſprechen 
zu können, ſo kann auch für jene vidimirten Abſchriften, welche die Notare ſelbſt ver⸗ 
faſſen, nur der Stempel von 15 fr., und nicht jener von 30 fr. für den Bogen ange 
ſprochen werden. 


55. 
Erlaß des Landesguberniums vom 28. Februar 1851, 


an ſämmtliche Kreisämter, dann an die Stadthauptmannſchaft und den Magiſtrat zu Lemberg (unter gleichzeiti⸗ 
ger Bekanntgebung an den Vorſteher der Gubernial-Kommiſſion zu Krakau), 


womit ein allgemeines Gebet für die Iſraeliten beſtimmt wird, welches für die 
Erhaltung und das Wohl Seiner Majeſtät öffentlich in allen ifraelitifchen Bet- 
bäuſern abzuhalten ift. 

Die Landesſtelle findet das Gebet, welches für die Erhaltung und das Wohl Sei⸗ 
ner Majeſtät im Wiener iſraelitiſchen Bethauſe abgehalten wird, als ein allgemeines 
Gebet für die galizifchen Iſraeliten zu beſtimmen, welches nach den Beſtimmungen der 
hierortigen Verordnung vom 9. Juni 1837 3. 29428 (Provinzial⸗Geſetzſammlung 
Jahrgang 1837, Nro. 105, Seite 270) öffentlich in allen ifraelitiſchen Bethäuſern 
abzuhalten iſt. 

Wovon das (die) (det) . . . 

Beiſatz für bie Kreisamter. 

ſämmtliche Ortsobrigkeiten, in deren Bezirke Siraeliten = Gemeinden beftehen, - dann 
ſämmtliche iſraelitiſche Gemeinden unter Anſchluß des betligenden Gebetes zu verſtändigen, 
und die Erſteren zur Ueberwachung dieſer Anordnung zu verhalten hat. 


*) Im Reichsgeſetzblatte vom Jahre 1850, XXII. Stück, Nro. 50, Seite 455, 
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Dodatek do starostwa grodzkiego i magistratu lwowskiego ` 
Załączając tę modlitwę, uwiadamia się N. z zaleceniem czuwania nad wy= 
pełnieniem niniejszego rozporządzenia. 
A E Goluchowski, m. p. 


Aneks do 1. 55. 
Modlitwa za Monarche 

Wszechmogący Boże i Panie światów, któryś wybrał i powołał królów i książąt, 
izlał na nich wszystkie dary Twej łaskawości i dobrotliwości, any rządzili ludem 
w mądrości t sprawiedliwości; aby. wykonywali zakon i prawo? aby strzegąc na 
ziemi pokoju bożego wszelkich błogiek darów użyczali każdy dla ludu i kraju 
swojego, udziel Twej boskiej opieki i pomocy naszemu RZE panu * Two- 
jemu namazańeowi Cesarzowi: j 

Franciszkowi Józefowi Pićrwsze mu, 
za któregu do Ciebie modlimy się, jako wierni poddani za swego paia, Jak sie 
modlą dzieci za swego ojca. 

Pomnażaj dnie jego, i uwieńczaj go zwycięstwem, sławą i weselem. 

Błogosław całej ojczyźnie, aby zgoda i pokój jednoczyły jej plemiona, aby 
światło i umiejętność wywyższyła lud, a cnota i bojaźń boska była wewnętrznym 
jego Zywotem, 

Daj o Boże, abyśmy i my doznali błogosławieństwa, i uzyskali poczesne 
miejsce w ojczyznie, której w miłości i wierności przyehylni jesteśmy, abyśmy 
znaleźli życzliwość między ludźmi, jak mamy nadzieję znaleść łaskę i zmiłowa- 
nie u Twojego tronu świata. Amen. 


, 96. 


Uwiadomienie od Komisarza ministeryalnego w rzeczach ' zniesienia 
eiezarów gruntowyeh wydane dnia 28. Lutego 1851, 
które jest obowiazujacem dla W. Księstwa Krakowskiego 
a którem postanowiono zasady do wyznaczenia zaliczek właścicie- 
Jom dóbr byłego wolnego miasta Krakowa na rachunek zapewnie. 
nego wynagrodzenia za zniesione powinności z ( gruntów 
starogromadzkich. 

W skutek żądania wniesionego od właścicieli dóbr okręgu byłego wolnego 
miasta Krakowa względem otrzymania zaliczek na rachunek wynagrodzenia, za 
powinności z gruntów starogromadzkich zapewnionego , wysokie Ministerstwa spraw 
wewnętrznych, sprawiedliwości i finansów, zgodziły się na następujące zasady: 

1) Za podstawę dla wymiaru zaliczek, mają służyć tabele powinności włościań- 
skich z gruntów tak zwanych Ke te ŻE. Sporzadzone na miejscu przez 
Komisye weryfikacyjne, przez bylego Gubernatora Galieyi JW. Zaleskiego w la- 
tach 1848 i 1849 delegowane. 
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Beiſatz für die Stedthauptmannſchaft und den Magiſtrat in Lemberg. 


unter Anſchluß dieſes me m — dieſer Anordnung i in - Semen 
geſetzt wird. 
Goluchowski, m. p. 
Beilage zu Nro. 55 


Gebet für den Landesvater. 


Allmächtiger Gott und Weltenherr! der du Könige und Fürſten haſt erkoren und 
berufen, und fie haft ausgerüſtet mit allen Gaben Deiner Huld und Milde, daß fie in 
Weisheit und in Gerechtigkeit ihr Volk regieren, Geſetz und Recht handhaben, den Got⸗ 
tesfrieden auf Erden ſchirmen, und alle milden Gaben bringen, Jeder ſeinem Volke und 
Lande, verleihe Deinen göttlichen Schutz unb esie unfecui Fürften und Hein, Deia 
nem Gefalbten, dem Kaifer 

Franz Joſeph dem Erſten, 
für den wir zu Dir beten als treue Unterthanen für ihren Herrn, wie Kinder fir M 
Bater beten. " 

Mehre feine Tage, und kröne ihn mit Sieg und Ruhm und Heiterkeit. 

Segne das geſammte Vaterland, daß Eintracht und Friede feine Stämme einige, 
Licht und Wiſſenſchaft das Volk erhöhe, nens und Gottesfurcht die innere Lebenskraft 
im Volke ſei. 

Gieb o Gott, daß auch wir des Segens theilhaft werden, und einen Ehrenſtand 
gewinnen im Vaterlande, dem wir in Liebe und Treue anhänglich ſind, Wohlwollen fin⸗ 
den unter den Menſchen, wie wir Gnade und Erbarmen zu finden hoffen vor deinem 
Weltenthrone. Amen. . | 
= 56. 

Kundmachung des Krakauer Grundentlaſtungs⸗ Miniſterial⸗ 
Kommiſſärs vom 28. Februar 1851, 
giltig für das Großherzogthum Krakau, 


womit die Grundſätze, über die den Gutsbeſitzern des ehemaligen Freiſtaates Kra- 
kau auf Rechnung der zugeſicherten Entſchädigung für die aufgehobenen Bezüge 
(Leiſtungen) von altbäuerlichen Gründen anzuweiſenden Borfchi fe feſtgeſetzt werden. 


Ueber Einſchreiten der Gutsbeſitzer des Gebietes des ehemaligen Freiſtaates Krakau 
um die Ueberkommung von Vorſchüſſen auf Rechnung der für die aufgehobenen Bezüge 
von altbäuerlichen Gründen zugeſicherten Entſchävbigung find zwiſchen den hohen Mini- 
ſterien des Innern, der Juſtiz und der Finanzen folgende Grundfüge vereinbart worden: 

1) Als Anhaltspunkt für die Bemeſſung der Vorſchüße haben jene Leiſtungsta⸗ 
bellen zu dienen, welche die von dem geweſenen galiziſchen Landes Gouverneur Ritter 
von Zaleski in den Jahren 1848 und 1849 ausgeſendeten Verifikazions⸗Kommiſſionen 
über die Leiſtungen von den ſogenannten altbäuerlichen Gründen an Ort und Stelle auf⸗ 


genommen haben. 
34 
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2) Należytości z gruntów starogromadzkieh oszacowane będą podług cen, 
które oznaczono dla Komisyi włościańskiej przy regulacyi stosunków włościań- 
skich w dobrach rządowych i instytutowych; z wartości, jaka wypadnie, potrąci 
się 15%, za podatek, koszta poboru i niedobór, a z pozostałych 85%, połowa 
tytułem zaliczki asygnowana będzie. . 

3) Komisarz ministeryalny umocowany do przeprowadzenia dzieła zniesie- 
nia ciężarów gruntowych w okręgu byłego wolnego miasta Krakowa, wydawać 
będzie pozwolenia i asygnacye na zaliczki, zostawiając wolny rekurs do Ministerstwa 
spraw wewnętrznych, 

.4) Komisarz ministeryalny przedewszystkiem drogą właściwą przekona się, 
czyli żądający zaliezki ma prawo do pobierania należytości, i czyli ze względu 
na prawa trzecich osób nie zachodzi jaka przeszkoda przeciw wydaniu asygnacyi. 


5) W tym ostatnim razie za zasadę służyć ma, że zaliczki wstępują w miej- 
see ubytku dochodów za czas upłyniony, i dla tego te tylko prawa trzecich 
osób obwarować należy, które do przypadłych użytków sposobem „prawomocnym 
nabyły. i 

6) Jeżeli w niczem nie zachodzą przeszkody, zaliczka w krakowskiej c. k. 
kasie filialnej krajowej zaasygnowang, i tak długo w ewidencyi utrzymywaną be- 
dzie, dopóki z renty tue, w swoim czasie wyrachować , się ee 
potrąconą nie zostanie. 

% Wszelkie podania i dokumenta dotyczące asygnacyj i wyplaty zaliczek, 
sa wolne od stepla. 

Podpisany Komisarz ministeryalny podając te zasady w skutek wysokiego 
ministeryalnego reskryptu z dnia 3. Lutego 1851 nr 2204/65 do publicznej wiado- 
mości, oznajmia właścicielom dóbr okręgu krakowskiego , chcącym z tego roz- 
porządzenia korzystać, co następuje : 

a) Każdy właściciel dóbr tabularnyeh ` przedłożyć winien Komisarzowi ministe- 
ryalnemu osobne podanie z wymienieniem wszystkich do jednego itego sa- 
mego ciała tabularnego należących gromad, vd któryeh 2 gruntów staro- 
gromadzkich należały powinności, z za które żąda zaliczki, a zatóm 


: ) 

b) cale gromady, lub części gromad, należące do różnych ciał tabularnych, 
nie mogą w jednem podaniu być razem umieszczone, 

c) Jeżeli od czasu sporządzenia tabel do 1 nadmienionych taka w posiadaniu 
realności ziemskiej . zaszła zmiana, iż nie właściciel w tabeli podpisany, 
lecz kto inny zaliczki żąda, w takim razie proszący okoliczność tę w swém 
podaniu winien wyjaśnić, nadto zaś prawo; które mniema mieć do zaliczki, 
i do własności co do wyrażonej posiadłości ziemskiej, o ile przelanie tegoż 
już z ksiąg hipotecznych widocznóm nie jest, udowodnić dekretem przyzna. 
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2) Dieſe Leiſtungen ſollen nach den für bie Aural-Kommiffton bei 9tegulitung 
der bäuerlichen Verhältniſſe auf Staats- und Inſtitutsgütern feſtgeſetzten Preiſen ver⸗ 
werthet, von dem entfallenden Werthe 15 %, für die Steuern, die Einhebungskoſten und 
die Ausfälle in Abſchlag gebracht, und d» ben verbleibenden 85 h bie Hälfte als 
Vorſchuß flüßig gemacht werden. 

3) Die Bewilligung und Anweiſung des Vorſchußes geſchieht von den., mit der 
Durchführung der Grundentlaſtung im Gebiete des ehemaligen Freiſtagtes Krakau Bes 
auftragten Miniſterial⸗Kommiſſär, vorbehaltlich des Rekurſes an das Miniſterium des 
Innern. 

4) Der Miniſterial-Kommiſſär hat ſich vorläufig im geeigneten Wege die Ueber— 
zeugung zu verſchaffen, ob dem Vorſchußwerber das Bezugsrecht gebühre, und ob ge— 
gen die Flüßigmachung des en mit Rückſicht auf die Rechte dritter Perſonen 
ein Anſtand obwalte. 

5) In letzter zeziehung ijt der Srundfag feſtzuhalten, daß dieſe Vorſchüße an 
die Stelle des Rentenentgangs pro praeterito lauten, beber nur jene Rechte dritter 
Perſonen zu wahren ſind, ew fie auf die verfallenen Nutznießungen giltig N 
haben. 

6) Waltet in keiner Beziehung ein Anſtand ob, ſo wird der Vorſchuß bei der 
Krakauer k. k. Landes⸗Filialkaſſe angewieſen, und bis zur Refundirung durch die feiner 
Zeit ausgemittelte Entſchädigungsrente, in Evidenz gehalten werden. 

7) Alle Eingaben und Urkunden in Bezug auf die Auweiſung und Flüßigmachung 
dieſer Vorſchüße ſind ſtempelfrei zu behandeln. 


Der unterzeichnete Miniſterial-Kommiſſär bringt dieſe Grundſätze hiemit in Folge 
hohen Miniſterial-Erlaßes vom 3. Februar 1851 3. 2205/65 zur allgemeinen Kenntniß, 
und fügt für jene Gutsbeſitzer des ehemaligen Freiſtaates Krokau, welche hievon Ge. 
brauch machen wollen, Folgendes zur Richtſchnur bei: 

a) Jeder Beſitzer einer landtäflichen Realität hat für fid) ein abgeſondertes Geſuch 
an den unterzeichneten Miniſterial-⸗ Kommiſſär zu richten, und hierin die zu einem 
und demſelben Tabularkörper gehörigen Gemeinden, in welchem ihm altbäuerliche 
Gründe zu Leiſtungen verpflichtet waren, und wofür ein Vorſchuß angeſprochen 
wird, namentlich zu bezeichnen. 

b) Ganze Gemeinden oder Antheile von Gemeinden, die zu verſciedenen Tabufartó 
pern gehören, dürfen daher in einem Geſuche nicht kumulitt werden. 


c) Sf feit Verfaſſung der oben ad 1 erwähnten Leiſtungstabellen im Beſitze des Ou 
tes eine Aenderung eingetreten, fo zwar: daß nicht der in den Leiſtungstabellen 
mitgefertigte Grundherr, ſondern ein Dritter einen Vorſchuß anſucht, fo hat ber 
Vorſchußwerber im Geſuche dieſen Umſtand aufzuklären, und ſein behauptetes Recht 
auf den angeſuchten Vorſchuß und rückſichtlich auf das Eigenthumsrecht des be— 
zeichneten Gutes noch durch Beibringung des Einantwortungsdekrets, des Kauf⸗ 
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nego dziedzictwa, kontraktu kupna i t. d., które w oryginale, lub w odpi- 
sie wierzytelnym załączone być mają. 


i ` 
d) -Odnośnie do zasady do 4 wyrażonej, Komisarz ministeryalny każde podanie, 
od właścicieli dóbr o zaliczki wniesione, w najkrótszy sposób prześle Panu 
Prezesowi Trybunału, który po przejrzeniu ksiąg hipotecznych poświadczy, czy 
przeciw wydaniu zaliczki dla proszącego zachodzi jaka przeszkoda , lub 
czyli żadna nie zachodzi. ^ “=. 


Jeżeli żadnej niema przeszkody, tedy Komisarz ministeryalny ludziom ra- 
chunkowym, poleci wyrachowanie ilości zaliczki według. zasad do 1 i 2 orze- 
czonych. 


W razie zaś zachodzącej przeszkody, proszącemu za pomocą rezolucyi z wyłue 
szezeniem powodów oznajmionem będzie, co naprzeciw żądaniu j „Jego stoi na zawa. 
dzie, tudzież, że przeciw tej rezolucyi rekurs założyć może,” 


Jeśli proszący domaga się przyspieszenia pertraktacyi, może do swego po- 
dania przyłączyć urzędowe poświadczenie rejenta ksiąg hypotecznych , jako mu 
służy prawo pobierania powinności i przeciw asygnowaniu zaliczki na rzecz jego 
ze względu na prawa trzecich „osób nie zachodzą żadne przeszkody, poczem 
urzędowe dochodzenie ograniezyloby się na sprawdzeniu tej okoliczności, _czyli 
od dnia POWYZSZEJE poświadczenia względem prawa do pobierania powinności, 
nie zaszła jaka zmiana. 


e) Na przypadłych pożytkach ciążą także możebne zaległości podatkowe, które 
do r. 1849 w głównej kasie poborowej, zaś począwszy od roku 1850 w 
c. k. urzędach podatkowych są prenotowane , i w myśl zasady do 5 nad- 
mienionej z wyplacalnych zaliczek zaspokojone być mają. 


Żądający zaliczki winien przeto do swej prośby dołączyć jeszcze poświad- 
czenie głównej e. k. kasy poborowej i właściwego e. k. urzędu podatkowego, 
czyli i jakie podatki zalegają na realności do poboru uprawnionej. 


Jeżeli te poświadczenia nie wykażą żadnej zaległości, Komisarz ministery- 
alny e. k. kasie filialnej krajowej poleci, ażeby wyrachowane ilości zaliczki 
proszącemu za kwitem niesteplowanym , a wedle przepisów koramizowanym v w go- 
towiznie wyplacila. 


Gdyby zaś poświadczenie rzeczonych kas wykazywało zaległości w podat- 
kach, natenczas Komisarz ministeryalny do C. k. kasy filialnej krajowej wyda po- 
lecenie, ażeby od zaliczki zaasygnowanej kwotę, zaległościom podatkowym wy- 
równywającą odciągnęła, a uprawnionemu tylko pozostałą sreszte w gotowiznie 
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vertrags u. dgl. im Originale oder beglaubigter Abſchrift nachzuweiſen, in fo ferne 
die Uebertragung des Eigenthums nicht ſchon aus den Hopothekenbächern eft 
lich ift. 

d) Mit Rückſicht auf den Grundſatz ad 4 wird der Miniſterial⸗Kommiſſär die Ge- 
fuhe der Gutsbeſitzer um derlei Vorſchüße dem Herrn Präſidenten des Tribunals 
einzeln und im kurzen Wege zur Beſtätigung mittheilen, ob nach Einſicht der Hy⸗ 
pothekenbücher gegen die Erfolgung des Vorſchußes an den adi iN ein 
Anſtand obwalte oder nicht. 


Tritt kein Anſtand ein, ſo verfügt der Miniſterial⸗Kommiſſar die ziffermäßige Aus⸗ 
mittlung des Vorſchußbetrages nach den Grundſätzen ad 1 und 2 durch rechnungskun⸗ 
dige Individuen. 


Waltet aber ein Anſtand ob, ſo wird dem Vorſchußwerber in einem motivirten 
Beſcheide eröffnet, was der Willfahrung entgegenſteht, und ihm zugleich der Rekurs 
gegen dieſen Beſcheid freigelaſſen. 

Will aber der Vorſchußwerber die Verhandlung beſchleunigt haben, ſo kann er 
dem Geſuche die ämtliche Beſtätigung des Regenten der Hypothekenbächer beilegen, daß 
dem Vorſchußwerber das Bezugsrecht gebühre, und gegen die Flüßigmachung des Vor⸗ 
ſchußes zu feinen Gunſten mit Rückſicht auf die Rechte dritter Perſonen kein Anſtand 
obwalte, wo ſich dann die ämtliche Erhebung blos auf den Umſtand beſchränken würde, 
ob ſeit dem Tage der Ausſtellung obiger Beſtätigung hinſichtlich des Bezugsrechtes 
keine Aenderung eingetreten ſei. 

e) Auf den verfallenen Rutznießungen haften auch die etwa rückſtändigen Steuern, 
welche bei der k. k. Steuereinhebungs⸗Hauptkaſſe für die Zeit bis zum Jahre 
1849, und bei den k. k. Steuerämtern vom Jahre 1850 angeſangen in Vor⸗ 
ſchreibung find, und im Sinne des ad 5 erwähnten Grundſatzes von den flüßig 
gemachten Vorſchuͤßen einzubringen kommen. 


Der Vorſchußwerber hat daher in ſeinem Geſuche auch eine Beſtätigung der k. k. 
Steuereinhebungs⸗Hauptkaſſe und des betreffenden k. k. Steueramtes beizubringen, ob 
und welche Steuern bei dem berechtigten Gute im Rückſtande haften. 


Lauten diefe Beſtätigungen negativ, fo wird der Miniſterial-Kommiſſär die k. k. 
Landes-Filialkaſſe anweiſen, die ausgemittelten Vorſchußbeträge dem Bezugsberechtigten 
gegen Beibringung einer ungeſtempelten vorſchriftsmäßig koramiſirten Quittung im Baa⸗ 
ren zu erfolgen. 


Lautet aber die Beſtätigung der erwähnten k. k. Steuerkaſſen dahin, daß Rück⸗ 
jtünbe an Steuern aushaften, fo wird der Miniſterial⸗Kommiſſär die k. k. Landes⸗Fi⸗ 
lialkaſſe anweiſen, von dem flüßig gemachten Vorſchuße einen dem Steuerrückſtande 
gleichkommenden Betrag abzuziehen, und dem Bezugsberechtigten blos den Ueberſchuß 
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wypłaciła , » zatrzymaną zaś kwote,' dopiéro wtedy za kwitem koramizowanym 
wydała, jeżeli kwitamı dotyczących kas podatkowych uiszczenie powyższych za- 
ległości wykazaném zostanie. W GN 
f) Wreszcie Komisarz ministeryalny proszących o zaasygnowaniu żądanych za- 
liczek bezpośrednio zawiadomi, i przy tej sposobności: zawezwie ,, ażeby 
w celu otrzymania zaliczki całkowitej, zaległości podatkowe, jeśli są jakie, 
i jeśli to być może, bezzwłocznie zaspokoili , iz tego się w c. k. kasie 
filialnej krajowej wykazali. | 
Naostatek nadmienia się jeszcze, że rekursa przeciw rezolucyom podpisa- 
nego Komisarza ministeryalnego do 3 dozwolone w przeciągu dni 14, licząc od 
dnia doręczenia do v. k. Komisarza ministeryalnego lub też bezpośrednio du wy” 
sokiego c. k. Ministerstwa spraw wewnętrznych wnoszone być LE 
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im Baaren zu erfolgen, den zurückbehaltenen Betrag aber erft dann gegen koramiſirte 
Quittung auszuzahlen, wenn der Bezugsberechtigte ſich über die Entrichtung der obigen 
Rückſtände mit den Quittungen der betreffenden Steuerkaſſen ausweiſen kann. 

f) Der Miniſterial-Kommiſſär wird übrigens die Vorſchußwerber von der Flüßigma⸗ 
chung des angeſuchten Vorſchußes unmittelbar verſtändigen, und fie bei dieſer Ges 
legenheit auffordern, die etwaigen Steuerrückſtände wo moͤglich ſogleich zu tilgen, 
und fid) hierüber bei der k. f. Landes-Filialkaſſe auszuweiſen, damit bie Auszah⸗ 
lung des Vorſchußes auf einmal erfolgen kann. 

Schließlich wird noch bemerkt, daß die ad 3 frei geſtellten Rekurſe gegen die Ver⸗ 
fügungen des gefertigten Miniſterial-Kommiſſärs binnen 14 Tagen, vom Tage der Zu⸗ 
ſtellung des Beſcheides gerechnet, entweder bei dem k. k. Miniſterial-Kommiſſär, oder 
unmittelbar bei dem hohen k. k. Miniſterium des Innern eingebracht werden können. 


Hietzgern, m. p. 
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